'CERTIFICADO FITOSANITARIO =

" SPHY.TOSANITARY.CERTIEICATE: 5 ;

MIMISTERIO DE AGRICULTURA Y RIEGO 7 2
Document No: 202002129516 ; 2 Z
| i N° 750190
Expedient: 200180013851
R ORGANQ;\(HON DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO T PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : United States of America (USA)

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

PROYECTOS TORINO SAC. - AV. LA ENCALADA NRO. 1010 INT. 203 URB. MONTERRICO LIMA LIMA SANTIAGO DE SURCO - PERU :

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

(Eco Farms ~ 28790 Las Haciendas Temecula, Ca.92590

Cantilad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants

21,504.000 KG - AVOCADO, fresh fruit Persea americana

Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

1920 BOXES e g 7

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado~ Declared paint of entry

=z, Declared means of conveyanse
ICA-PERU MARITIME PHILADELPHIA

Porlamsomanmque;hs,‘ . prod veg 'yolmammmgmmados This is fo certify that plants, plant products or other reg artigles described herein have been
descmosaqulsehm" lonado y/o atido a ensayo de acuerdo con los procadimientos inspected and/or lested according to approplate official proceduras and are considered 1o be free

y sS4 consh fue estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the Importing contracling party and to conform with the
'Wlammmymmb& s fito S Vig delaparte  current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for regulated
contratante’ imporiadora, inGiuidos los relativos 3 as plagas no cuarentenadas reglamentarias. nan quaranting pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fo;:h‘é - Date Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemijcal product (active ingredient) Concentracién - Concentration

e

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

€1 titular es responsable de cautelarla integridad del d . Q1 do ihida su comerciaiizacian, alteracion, adulteracion, falsificacion o cualqui n dura que se efectye en su
BSENASAwmde«mdcvmrmvmmommmmm

{

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
"The Hass svocadoe included in this shipment were produced, packed, inspected, and found free of pests in accordance with 7CFR319.56-50"

Number of Seal SENASA : 080615 - \
Number of container : HLBU-943184-0-
Packinghouse Code : 016-00061-PE: , 5%
Place of production code : 016-02079-02,016-38826-01,009-04172-03 -

Facha de inspeccién gg/19/2020
Date of inspection:

Nombre del funcionano autorizado  casyi | 0 NAVARRO DANISSA ANAI
Name of authorized officer: SRR Nt R SN S NN

Lugary fecha de expedicion oA FRIDAY, JUNE 12, 2020
Place and date of issue: SRR b s SN NSNS L o

y Sello {Signature and Stamp)

EI SENASA, sys funcionarnios y representantes declinan toda responsabifidad financiera resullante de este Certificado.
No financial liability with respect to this cértificate shall altach to SENASA or to any of s officers or representatives.

Este certificaco ha sido adoptado por el Peni por Resolucion Legistativa N* 21175, concordante a la Convencitn Intemacional de Proteccion Fitdsanitaria de ta FAQ
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